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ZONE DES TRAVAUX PHASE 1
WORK AREA PHASE 1

ÉCHELLE/ :

PLAN DE LOCALISATION

1:1000

ÉCHELLE/ :

VUE EN PLAN

1:150

INSTALLATION DE MISE À L'EAU DE

L'ASSOCIATION DES PÊCHEURS
FISHERMEN'S ASSOCIATION BOAT

LAUNCH FACILITY

ZONE DE TRAVAUX PHASE 2

WORK AREA PHASE 2

OCCUPATION DES LIEUX :

LES ZONES RÉSERVÉES POUR L'ENTREPRENEUR SONT MONTRÉES À TITRE INDICATIF. LES PROPRIÉTAIRES DE CES TERRAINS ONT

OFFERT LEUR COLLABORATION, PAR CONTRE AUCUN CONTRAT N'EXISTE AVEC LE REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE. L'ENTREPRENEUR SERA

RESPONSABLE DE PRENDRE ENTENTE AVEC LES PROPRIÉTAIRES CONCERNÉS AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX ET EN ASSUMER LES

COÛTS. LE TERRAIN APPARTIENT À L'ASSOCIATION DES CAPITAINES PROPRIÉTAIRES DE LA GASPÉSIE .

SE RÉFÉRER AU DEVIS POUR LES PRÉCISIONS SUR LES EXIGENCES EN LIEN AVEC LES ZONES UTILISÉES PAR L'ENTREPRENEUR.

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VISITER LE SITE POUR CONSTATER LA CONFIGURATION DES LIEUX.

TOUTES LES DIMENSIONS DANS CES PLANS DEVRONT ÊTRE VALIDÉES SUR LE SITE PAR L'ENTREPRENEUR. LE PIQUETAGE DES LIEUX EST

ÉGALEMENT SOUS LA RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR.

SITE OCCUPANCY :

RESERVED AREA FOR CONTRACTOR ARE SHOWN FOR INFORMATION PURPOSES ONLY. OWNERS OF THOSE LOTS OFFERED THEIR
COOPERATION, BUT NO CONTRACT EXISTS WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE TO MAKE AN
AGREEMENT BEFORE BEGINNING OF WORKS AND COVER EXPENSES. LOT NEAR WORK SITE IS OWNED BY ASSOCIATION DES CAPITAINES

PROPRIÉTAIRES DE LA GASPÉSIE.

REFER TO SPECIFICATIONS FOR MORE INFORMATION REGARDING AREAS FOR CONTRACTOR USE.

CONTRACTOR WILL BE RESPONSIBLE TO VISIT SITE TO ASCERTAIN SITE SET UP.

ALL DIMENSIONS ON PLAN WILL HAVE TO BE CONFIRMED ON SITE BY CONTRACTOR. SITE MARKING IS ALSO UNDER THE RESPONSIBILITY
OF CONTRACTOR

BOREHOLE SUMMARY

ÉLÉVATION DU
ROC (m)

FORAGE TECHNISOL 2002

F4

-5,99

SOMMAIRE DES FORAGES

BOREHOLE

ROCK SURFACE
ELEVATION (m)

TECHNISOL 2002

F5

-2,76

STRUCTURE DE CONDUIT DE GLACE /

DÉGAGEMENT 4,6m DE HAUT ET 4,5m DE LARGE
ICE PIPE SUPPORT / CLEARANCE 4.6m HIGH
AND 4.5m WIDTH

ZONE RÉSERVÉE POUR LES
INSTALLATIONS DE CHANTIER.

AREA DEDICATED FOR SITE FACILITIES.
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(2) EXISTING MOORING BOLLARD TO
REMOVE AND DISPOSE

(6) DÉFENSES  EXISTANTES À ENLEVER ET À REMETTRE AU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL
(6) EXISTING FENDERS  TO REMOVE AND TO HAND BACK TO DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE

USINE MARINARD
MARINARD PLANT

ENCAISSEMENT DE BOIS
EXISTANT (PROJET 2016)
EXISTING CRIBWORK (2016
PROJECT)

ENCAISSEMENT DE BOIS ET POUTRE EN BÉTON SUR PIEU EXISTANT (PROPRIÉTÉ ACPG)
CRIBWORKS AND CONCRETE BEAM ON PILING EXISTING (PROPERTY ACPG)

BORDURES DE BÉTON À ENLEVER ET

REMETTRE AU REPRÉSENTANT DU

MINISTÈRE.
CONCRETE CURBS TO REMOVE AND
TO HAND BACK TO DEPARTMENT
REPRESENTATIVE.

15246

LIMITE DE LA DÉMOLITION
LIMIT OF DEMOLITION

CABANON EXISTANT À ENLEVER (PAR MARINARD)
EXISTING SHED TO REMOVE (BY MARINARD)

GRUE EXISTANTE À ENLEVER (PAR MARINARD)
EXISTING CRANE TO REMOVE (BY MARINARD)

CLÔTURE EXISTANTE À ENLEVER (PAR MARINARD)
EXISTING FENCE TO REMOVE (BY MARINARD)

PENTE / SLOPE

ÉCHELLE EXISTANTE À ENLEVER ET DISPOSER
EXISTING LADDER TO REMOVE AND DISPOSE
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6
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LIMITE DE LA DÉMOLITION
LIMIT OF DEMOLITION

2
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4880

2
4
4

0

GARDE-CORPS EXISTANT À ENLEVER ET À

REMETTRE AU REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL
EXISTING RAIL GUARD TO REMOVE AND TO HAND
BACK TO DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE

ENROCHEMENT EXISTANT À INTÉGRER DANS

L'OUVRAGE PROJETÉ
EXISTING ROCKFILL TO INCLUDE IN NEW WORKS

ZONE À DÉMOLIR EN SURFACE
(VOIR VUE AGRANDI)
AREA TO DEMOLISH IN SURFACE
(SEE ENLARGE VIEW)

BOUCHARDER LE BÉTON
BUSHAMMERING OF CONCRETE

0702

120

0702

123

NOTES

1
(3) DÉFENSES  EXISTANTES À ENLEVER ET À RÉCUPÉRER
(3) EXISTING FENDERS  TO REMOVE AND RECOVER

2
(2) CHASSE-ROUES EXISTANTS À ENLEVER ET À

RÉCUPÉRER
EXISTING WHEEL GUARD TO REMOVE AND RECOVER

3

ÉCHELLE, CRAMPONS ET DÉFENSES EXISTANTS À

ENLEVER ET À RÉCUPÉRER
EXISTING LADDER, HAND GRIPS AND FENDERS TO
REMOVE AND RECOVER

4

TAPIS EN BLOCS DE BÉTON  EXISTANT À ENLEVER ET À

RÉCUPÉRER (DÉTACHER À LA JONCTION )
EXISTING CONCRETE BLOCK FLEXIBLE MAT TO REMOVE
AND RECOVER (UNTIE AT THE JONCTION)

5
BORNE D'AMARRAGE EXISTANTE À ENLEVER

ET À RÉCUPÉRER
EXISTING MOORING BOLLARD TO REMOVE AND RECOVER

6

CHASSE-ROUES EXISTANTS À ENLEVER ET REMETTRE AU

REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL.
EXISTING WHEEL GUARD TO REMOVE AND TO HAND BACK
TO DEPARTMENT REPRESENTATIVE.

7
(2) DÉFENSES  EXISTANTES À ENLEVER ET À RÉCUPÉRER
(2) EXISTING FENDERS  TO REMOVE AND RECOVER

8

ÉCHELLE (TYPE 1) ET CRAMPONS EXISTANTS À ENLEVER

ET À RÉCUPÉRER
EXISTING LADDER (TYPE 1) AND HAND GRIPS TO REMOVE
AND RECOVER

ZONE À DÉMOLIR POUR LE TROTTOIR ABAISSÉ
AREA TO DEMOLISH FOR LOWER SIDEWALK 0702

138

NOTES GÉNÉRALES :

- ENLEVER LES PIÈCES DE FIXATION DES TAPIS DE BÉTON

ARTICULÉS ET DES DÉFENSES.

- COUPER LES ANCRAGES LORSQUE REQUIS.

 GENERALS NOTES:

- REMOVE BRACKETS FOR CONCRETE BLOCK 
FLEXIBLE MATS AND FENDERS.

- CUT ANCHORS WHEN REQUIRED.
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VUE AGRANDI
ENLARGE VIEW
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9
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TROTTOIR EXISTANT EN SUR

ÉPAISSEUR À DÉMOLIR
EXISTING HIGHER SIDEWALK
TO DEMOLISH

PLAQUE D'ACIER EXISTANTE À COUPER
EXISTING STEEL PLATE TO CUT

TRAIT DE SCIE
SAW CUT

TROTTOIR EXISTANT À DÉMOLIR
PARTIELLEMENT
EXISTING SIDEWALK TO
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ENCAISSEMENT 1 / CRIB 1

3353 3352

6705

BLOC 1200mm VIS-À-VIS BORNE
BLOCK 1200mm BETWEEN MOORING

305x305

BOULON Ø28.6mm ASTM A307B
HEAVY HEX

2 TRAVERSINES SUPPLÉMENTAIRES SOUS

CHAQUES BASE DE BÉTON
EXTRA TRAVERSINS UNDER EACH CONCRETE
SLABS.

PLANCHER DE CHARGE
305 x 305
 BALLAST FLOOR

PIERRE DE LEST
BALLAST STONE

BOULON Ø28.6mm ASTM A307B
HEAVY HEX

DALLE DE BÉTON
CONCRETE SLAB
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F

DESSUS SOLIVES

TOP STRINGERS

LONGRINE
305 x 305
LONGITUDINAL

TRAVERSINE
305 x 305
CROSS TIE

GARDE-ROUES
254 x 254
WHEELGUARD

BLOC 102 x 254 x 600 mm
BLOCK

ÉLÉV.
+3.70 m

Z.C.

C.D.

ÉLÉV.
+0.00 m

DESSOUS
ENCAISSEMENT

UNDER
CRIBWORKS

ÉLÉV.
-5.14 m

Z.C.

C.D.

ÉLÉV.
+0.00 m

DESSUS BÉTON

CONCRETE TOP

ÉLÉV.
+3.90 m

DESSOUS
ENCAISSEMENT

UNDER
CRIBWORKS

ÉLÉV.
-5.14 m

DESSUS
SOLIVES

TOP STRINGERS

ÉLÉV.
+3.70 m

0704

140CHASSE-ROUES EN BOIS
WOOD WHEELS GUARD

BOULONNAGE DU CHASSE-ROUES :

- PRÉVOIR BLOCS SOUS LA DALLE.

- ALÉSAGE REQUIS PAR ENDROIT.
WHEEL GUARD BOLTING :

- USE BLOCK UNDER SLAB.
 - REAMING REQUIRED SOME PLACES.

ÉLÉV.
+3.95 m

POTEAU 305 x 305
POST

LONGRINE 305 x 305
LONGITUDINAL

BPP Ø25mm G40.21 300WP.M.S.G.M.

H.H.W.L.T.

ÉLÉV.
+2.25 m2

0
0
 D

A
L
L
E

 P
O

IN
T

 B
A

S

2
5
0
 D

A
L
L
E

 P
O

IN
T

 H
A

U
T

2
0

0

3048 3048 3048 3048 3048 3048

18288
ENCAISSEMENT 1 / CRIB 1

BASE DE BÉTON TYPE 1
CONCRETE BASE TYP 1

106
04 04

BASE DE BÉTON TYPE 2
CONCRETE BASE TYP 2

BASE DE BÉTON TYPE 3
CONCRETE BASE TYP 3

BASE DE BÉTON TYPE 4
CONCRETE BASE TYP 4

BASE DE BÉTON TYPE 5
CONCRETE BASE TYP 5
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0404

109

BOULONS MÉCANIQUES Ø28
M.B. Ø28

TRAVERSINE 305 x 305

LONGRINE 305 x 305

VOIR DÉTAIL P.06 RACCORDEMENT
AVEC QUAI EXISTANT
CONNECTION WITH EXISTING
DOCK SEE DETAIL PAGE 6 0604

1614 CONDUITS ÉLECTRIQUES
VIDES 100mm.

4-100mm EMPTY
ELECTRICAL CONDUITS

DOUBLER L'ARMATURE
20M DANS CETTE ZONE.
DOUBLE 20M REBAR IN
THIS ZONE.

AJOUTER BLOCS DE
REMPLISSAGE.
ADD FILLER BLOCK.

NOTES GÉNÉRALES :

- LES JOINTS SONT ALTERNÉS D'UN MUR À L'AUTRE ET D'UN RANG À L'AUTRE.

- LE NIVELLEMENT DES PIÈCES D'ENCAISSEMENT DEVRONT ÊTRE AJUSTÉS AVEC DES CALES DE RÉGLAGE DE 

250X250X10 EN ACIER GALVANISÉ. L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR CES ÉLÉMENTS EN QUANTITÉ SUFFISANTES.

LES CORRECTIONS DEVRONT ÊTRE EFFECTUÉES SUR AU MOINS 5 NIVEAUX. DES COUPES DANS LES PIÈCES DE BOIS

NE SONT PAS ACCEPTÉES.

- L'ÉLÉVATION DU ROC EST EXACTE SEULEMENT À LA LOCALISATION DES FORAGES. L'ENTREPRENEUR DEVRA 

EFFECTUER UN RELEVÉ DÉTAILLÉ DU NIVEAU DU ROC POUR ÉTABLIR L'ÉLÉVATION SUR TOUTE LA SURFACE DE 

L'IMPLANTATION DES ENCAISSEMENTS. EN CAS DE DIFFÉRENCE ENTRE LE NIVEAU RELEVÉ ET LE NIVEAU MONTRÉ AU

PLAN, QUI CAUSE UNE INTERFÉRENCE ENTRE LE ROC ET LE PLANCHER DES ENCAISSEMENTS, L'ENTREPRENEUR

DEVRA SOUMETTRE UNE PROPOSITION VENTILÉE DES MODIFICATIONS REQUISES POSSIBLES. CES MODIFICATIONS

PEUVENT ÊTRE SANS S'Y LIMITER : EXCAVATION DU ROC, MODIFICATION DE LA BASE DES ENCAISSEMENTS. LE 

REPRÉSENTANT MINISTÉRIEL ANALYSERA CES PROPOSITIONS EN FONCTION DU COÛT ET DU TEMPS D'EXÉCUTION.

- TOUTES LES EXTRÉMITÉS DE  POTEAU HORS DE LA ZONE DE MARNAGE DEVRONT ÊTRE RECOUVERTES D'UNE PIÈCE

  DE MEMBRANE DE TYPE SOPREMA OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ REPLIÉE DE 10MM SUR LES CÔTÉS.

- LES ÉQUIPEMENTS DE QUAI NE SONT PAS MONTRÉS SUR CE FEUILLET.

- LES TÊTES DE CERTAINS BOULONS DOIVENT ÊTRE ENCASTRÉES. PRÉVOIR ALÉSAGE POUR TOUTES LES FACES  
D'ACCOSTAGE

GENERALS NOTES :

- JOINTS ARE ALTERNATED FROM A GIVEN WALL TO THE NEXT AND AT EACH ROW.

- LEVELING OF CRIBWORK TIMBER SHALL BE ADJUSTED WITH 250X250X10 GALVANIZED STEEL SHIMS. 
CONTRACTOR MUST PROVIDE WITH SUFFICIENT QUANTITIES OF THOSE SHIMS. ADJUSTMENT MUST BE DONE ON AT
LEAST 5 LEVELS. TIMBER NOTCHING IS NOT ALLOWED.

- BED ROCK ELEVATION IS ACCURATE ONLY AT BOREHOLE LOCATION. CONTRACTOR SHALL PERFORM A DETAILED
SURVEY OF BED ROCK TO DETERMINE ROCK ELEVATION ON ALL NEW CRIBWORK AREA. IF A DIFFERENCE EXIST 
BETWEEN SURVEYED LEVEL AND LEVEL SHOWN ON PLAN THAT CAUSES AN INTERFERENCE BETWEEN WOODEN CRIB
FLOOR AND ROCK BED, CONTRACTOR SHALL PROVIDE WITH A DETAILED PROPOSAL OF POSSIBLE CHANGES. THOSE
CHANGES COULD BE, WITHOUT BEING LIMITED TO: ROCK EXCAVATION OR CRIBWORK FLOOR MODIFICATION. 
DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE WILL REVIEW THIS PROPOSAL WITH REGARD TO SCHEDULE AND COST.

- ALL TOP END OF POSTS OUT OF TIDAL AREA SHALL BE COVERED WITH A SOPREMA TYPE MEMBRANE OR APPROVED
EQUIVALENT, FOLDED 10MM ON EACH SIDE.

- WHARF EQUIPMENT ARE NOT SHOWN ON THIS PLAN SHEET.

- SOME BOLTS HEADS MUST BE RECESSED. REAMING IN REQUIRED FOR ALL BERTHING FACES.
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BPP Ø25mm G40.21 300W (TYP.)
DP Ø25mm G40.21 300W (TYP.)

PLANCHER DE CHARGE
LOAD FLOOR

PIERRE DE LEST
BALLAST STONE

BOULON MÉC. Ø28.6mm ASTM
A307B HEAVY HEX (TYP.)
MEC. BOLT Ø28.6mm ASTM
A307B HEAVY HEX (TYP.)

DALLE DE BÉTON
CONCRETE SLAB

2
0

0
 M

IN
.

Z.C.

C.D.

ÉLÉV.
+0.00 m

DESSOUS
ENCAISSEMENT

UNDER
CRIBWORKS

ÉLÉV.
-5.14 m

DESSUS

BÉTON

CONCRETE
TOP

ÉLÉV.
+3.90 m

TRAVERSINE
305 x 305
CROSS TIE

LONGRINE
305 x 305
LONGITUDINAL

BOULON MÉC. Ø28.6mm ASTM
A307B HEAVY HEX (TYP.)
MEC. BOLT Ø28.6mm ASTM
A307B HEAVY HEX (TYP.)

BLOC 1200mm VIS-À-VIS BORNE
BLOCK 1200mm BETWEEN MOORING

CHASSE-ROUE
WHEEL GUARD

PENTE / SLOPE1.5%PENTE / SLOPE1.5%

DALLE DE BÉTON 250mm @ 200mm
CONCRETE SLAB

15M @ 300mm C/C
DESSUS / TOP

DESSUS SOLIVES

TOP STRINGERS

DESSUS

TOP

2
0

0

2
5

0

20M @ 200mm C/C
DESSOUS / UNDER
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ÉLÉV.
+3.70 m

ÉLÉV.
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PIERRE DE LEST
BALLAST STONE
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ENCAISSEMENT 1 / CRIB 1

VARIABLE3048

B.M. M25 ASTM A307B
HEAVY HEX

BPP M20 G40.21
DB

PLANCHER DE CHARGE
254 x 254
BALLAST FLOOR

2
0

0
 M

IN
.

3353

LONGRINE 254 x 254 TYP.
LONGITUDINAL

TRAVERSINE 254 x 254 TYP.
CROSS TIE

DALLE DE BÉTON
CONCRETE SLAB

ÉLÉV.
+0.00m Z.C.

C.D.

ÉLÉV.
+3.78m DESSUS SOLIVE

TOP STRINGERS

ÉLÉV.
-1.55m

DESSOUS
ENCAISSEMENT

UNDER
CRIBWORKS

ÉLÉV.
-5.11m

DESSOUS
ENCAISSEMENT

UNDER
CRIBWORKS

ÉLÉV.
+0.00m Z.C.

C.D.

ÉLÉV.
+3.78m DESSUS SOLIVE

TOP STRINGERS

ÉLÉV.
-5.11m

DESSOUS
ENCAISSEMENT

UNDER
CRIBWORKS

ÉLÉV.
+4.03m DESSUS BÉTON

CONCRETE
TOP

ÉLÉV.
+3.78mDESSUS SOLIVE

TOP STRINGERS

ÉLÉV.
+0.00mZ.C.

C.D.

GARDE-ROUES
254 x 254
WHEELGUARD

PIECE DE BOIS
75 x 254 x 600 LG
WOOD PIECE

1500 TYP.

ÉLÉV.
-1.55m

DESSOUS
ENCAISSEMENT

UNDER
CRIBWORKS

ÉLÉV.
P.M.S.G.M.
H.H.W.L.T.

+2.25m

0505

111

POTEAUX 254 x 254
POST

ÉLÉV.
+4.03mDESSUS BÉTON

TOP STRINGERS

VOIR DÉTAIL
D'ARMATURE DE LA DALLE

SEE DETAIL
REBARS OD SLAB

TRAVERSINE 254 x 254
CROSS TIE

LONGRINE 254 x 254
LONGITUDINAL

POTEAU 254 x 254 POST

CONTREPLAQUÉ 19mm

CONTREPLAQUÉ 19mm

160
03 06

3048 3048 3048 3048 3048 3048

18288 (60')
ENCAISSEMENT 1 / CRIB 1

110
05 05

3
3
5

3

1101 974 1016 1016

1
1
1

8
8

6
4

POTEAUX 254 x 254
POSTSLONGRINE 254 x 254

LONGITUDINAL

TRAVERSINE 254 x 254
CROSS«TIE

3048 3048 3048 3048 3048

W310 x 143 ACIER
(EXISTANT)

W310 x 143 STEEL
(EXISTING)

(2337) DIMENSION À VALIDER

(6) PLAQUES ATTACHES
ENCAISSEMENT

(6) CRIBWORKS ATTACH
PLATES

142
05 06

(6) CORNIÈRES ATTACHES
ENCAISSEMENT
(6) CRIBWORKS ATTACH ANGLES

143
05 06

2
5
0

2
0
0

1,5% PENTE / SLOPE

15M @300mm C/C
DESSUS / TOP

20M @200mm C/C
DESSOUS / UNDER

7
5
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75 TYP.

1596

VARIABLE VARIABLE

1
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0

3

500 TYP.

2
5
5

0

350 TYP.

40 TYP.

6
5
5

3-15M

2206

LONGRINES SUPPLÉMENTAIRES

INTÉRROMPUES TYP.
CUT OFF ADDITIONAL LONGITUDINAL
MEMBERS

6
5
5

350 TYP.

2
5
5

0

2053

VARIABLE VARIABLE 40 TYP.

75 TYP.

500 TYP.

2358

3-15M

LONGRINES SUPPLÉMENTAIRES

INTÉRROMPUES TYP.
CUT OFF ADDITIONAL LONGITUDINAL
MEMBERS

350 TYP.

LONGRINES SUPPLÉMENTAIRES

INTÉRROMPUES TYP.
CUT OFF ADDITIONAL LONGITUDINAL
MEMBERS

3-15M

500 TYP.

350 TYP.

1596

VARIABLE VARIABLE40 TYP.

75 TYP.

2
5
5

0

1
9
0

0

350 TYP.

3-15M

LONGRINES SUPPLÉMENTAIRES

INTÉRROMPUES TYP.
CUT OFF ADDITIONAL LONGITUDINAL
MEMBERS

350 TYP.

2053

VARIABLE VARIABLE40 TYP.

2
5
1

0

2
5
1

0

MUR BERLINOIS
BERLINOIS WALL

W310 x 143 ACIER
W310 x 143 STEEL

TYP.

GARDE - ROUES
WHEEL GUARD

10

(1
2
1

6
)

PLAQUE DE BÉTON
CONCRETE PLATE

BOULON HEX. M24 x 325 LG.
ASTM A307B GALV.

HEX BOLT M24 x 325 LG.
ASTM A307B GALV.

BOULON HEX. M24 x 75 LG.
ASTM A307B GALV.

HEX BOLT M24 x 75 LG.
ASTM A307B GALV.

RONDELLE PLATE M24
ASTM F436 GALV.

FLAT WASHER  M24
ASTM F436 GALV.

0603

160

PLAT 16mm ACIER GALV.
FLAT 16mm GALV. STEEL

1
2
7

2
0
3

650

59443

3
8

Ø25 x 75 TYP.

0605

142

CORNIÈRE 152 x 152 x 16mm
ACIER GALV.
ANGLE 152 x 152 x 16mm
GALV. STEEL

2
0
3

Ø
25 TY

P.

1
2
7

3
8

69

0605

143

8
0

TRELLI 102X102
MW18,7XMW18,7 GALV.
WIRE MESH

DÉMOLIR LA SURFACE  EXISTANTE JUSQU'À
UNE PROFONDEUR DE 80mm POUR LA ZONE

AVEC TROTTOIR EXISTANT ET 195mm POUR LA

ZONE AVEC LA SURÉPAISSEUR DE TROTTOIR.
DEMOLISH TO 80mm FOR EXISTING SIDEWALK

AND TO 195mm FOR HIGHER SIDEWALK.

ANCRAGES MÉCANIQUES 10mmØ @ 500mm 2
DIRECTIONS; ENFONCEMENT 75mm

10mmØ MECHANICAL ANCHOR @ 500mm
BOTH SIDE; 75mm DEEP

25M EN CONTINUE
25M IN CONTINUOUS

ARMATURE
12mm @ 300mm
REBARS

0603

125

NOUVELLE SURFACE DE BÉTON.
UTILISER UN AGENT DE LIAISON DE TYPE SIKATOP

ARMATECH 110 OU ÉQUIVALENT APPROUVÉ.
 NEW CONCRETE SURFACE.

USE AN AGENT BINDING TYPE SIKATOP
ARMATECH 110  OR EQUIVALENT APPROVED.

5
0

ÉLÉV.

1
9

5

1
1

5

PLAQUE D'ACIER 6mm EXISTANTE

EXISTING STEEL PLATE

CORNIÈRE D'APPUIS EXISTANTE FIXÉE
SUR LA FONDATION DE L'USINE

ANGLE OF EXISTING SUPPORT FIXED ON
THE PLANT FOUNDATION

0603

126

ÉLÉV.

100

TROTTOIR EXISTANT OÙ PROJETÉ. HAUTEUR

DU TROTTOIR EXISTANT À VALIDER.

EXISTING OR NEW SIDEWALK. HEIGHT OF
EXISTING TROTTOIR TO VALIDATE

NOUVEAU BÉTON

NEW CONCRETE

PLAQUE D'ACIER 7,9mm GALV.

STEEL PLATE 7,9mm GALV.

CORNIÈRE 51x51x6,4 GALV.

ANGLE 51x51x6,4 GALV.   FIXÉE

AVEC VIS À BÉTON FASTENED

WITH CONCRETE SCREW

VUE AGRANDI
ENLARGE VIEW

6 25-150

TRAIT DE SCIE

SAW ENT.

FICHES 10M @ 750 ANCRÉES

AVEC RÉSINE
10M DOWEL @ 750 WITH
ADHESIVE

1
1

5
m

m
 ±
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 V
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R
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O
 A

D
JU

S

GOUJONS NELSON 10mm @ 750

NELSON STUD.

QUAI EXISTANT

EXISTING WHARF

QUAI ÉPERON

SPUR WHARF

(8) PLAT ACIER 12 x 300mm (VOIR DÉTAILS)

(8) FLAT BAR STEEL 12 x 300mm (SEE DETAILS)

7
5

(2) PLAQUE ACIER 16mm

(VOIR DÉTAILS)
(2) STEEL PLATE 16mm
(SEE DETAILS)

1075-300
75-300 10TYP.

LONGRINE

LONGITUDINAL

POTEAUX

POSTS

BOULON HEX. M19 x 380 LG.
ASTM A307B GALV.

HEX BOLT M19 x 380 LG.
ASTM A307B GALV.

RONDELLE PLATE M19
ASTM F436 GALV.

FLAT WASHER  M19
ASTM F436 GALV.

TRAVERSINE

CROSS TIE

PL 6 x 150 mmØ GALV.

EXISTANT

0603

145

CORNIÈRE 45 x 45 x 16 GALV.

ANGLE 45 x 45 x 16 GALV.

G

6

6

1525

1
5
2

5

7
5

6
1
0

6
1
0

2
3
0

HAUT/
TOP

BAS/
BOTTOM

163 300

Ø28 X 75mm LG. TYP.

PLAQUE ACIER 16mm.
STEEL PLATE 16mm

NOTE :
- TIRE-FOND Ø25.4 x 225 LG.
- LAG BOLTS Ø25.4 x 225 LG.

1525

3
0
0

PLAT ACIER 12mm
STEEL FLAT BAR 12mm

7
5

163 300

1
5
0

Ø
22 TY

P
.

227

QUAI EXISTANT
EXISTING WHARF PLAQUE D'ACIER 16mm

STEEL PLATE 16mm

PLAT ACIER 12mm
FLAT BAR 12mm

TIRE-FOND
25M X 300mm
LAG BOLT

BOULON HEX. M19 x 380 LG.
ASTM A307B GALV.

HEX BOLT M19 x 380 LG.
ASTM A307B GALV.

RONDELLE PLATE M19
ASTM F436 GALV.

FLAT WASHER  M19
ASTM F436 GALV.

QUAI EXISTANT /
EXISTING WHARF

NOUVEAU QUAI ÉPRON /
NEW SPUR WHARF

0604

161

1639

VARIABLE VARIABLE 40 TYP.

75 TYP.

1901

3-15M

6
5
5

500 TYP.

LONGRINES SUPPLÉMENTAIRES

INTÉRROMPUES TYP.
CUT OFF ADDITIONAL LONGITUDINAL
MEMBERS
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